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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPLANATORY MEMORANDUM

The Commission , in its proposal for a Regulation laying down for 1980
certain measures for the conservation and management of fishery resources
applicable to vessels flying the flag of Sweden ( Doc . COM ( 80 ) 83 final
of 28 February 1980 )> proposed that a regime be established authorizing
Swedish vessels to fish in Community waters which could cover the whole
of 1980 . -

. The Council , acting unanimously , adopted a Regulation ( 1 ) on May 1980
which differed from that proposed by the Commission in that it established
an interim regime applicable only until 30 June 1980 .

A new Regulation must therefore be adopted establishing a regime for the
- remainder of 1980, authorizing Swedish vessels to fish in Community waters
in accordance with the agreements negotiated with tSweden .

The draft Regulation annexed hereto is basically identical to the draft
Regulation in the proposal referred to above ( COM ( 80 ) 83 final of 28
February 1980), which the Council amended unanimously by adopting Regulation
( EEC ) n° / 80 ( 1 ). ,

The Commission therefore recommends that before 30 June 1980, when the ,
current regime expires , and after consulting the European Parliament , the
CouncU adopt the draft Regulation annexed hereto .

( 1 ) Council Régulation ( EEC ) n° / 80, 0J L , p.



COUNCIL REGULATION (EEC) .

laying -down fori 980 certain measures for the conservation and management of fishery
resources applicable to vessels flying the flag of Sweden

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard, to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 43
thereof, • • -

Having regard to the proposal from the Commission, ■

Having regard to the opinion of the European
Parliament ( ' ), ■ '

Whereas the Community and the Kingdom of Sweden
have signed a Framework Agreement on fisheries^,

•i . 4

Whereas the Community and Sweden have
held consultations concerning their
reciprocal fishing allocations for 1980
on the basis of. the principles Laid
down in that Agreement ;

-and Sweden have consulted about regulatory measures
in respect of fishing in the area covered *, by the
Agreement;

Whereas during these consultations, the delegations
agreed to recommend their respective authorities to
introduce catch , limitations for certain species in these
areas; -

■ ' ' I

Whereas the proposed catch limitations consist of i
quotas, allocated to each party, which are not }
subdivided according to the fishing zones of the parties ; ,j
Whereas the interim system laid down in Regu
lation ( EEC ) No . / 80 ( 2 ) authorizing fish
ing by Swedish vessels in the Community fishe
ry zone , which expires on 30 June 1980, should
be replaced by s definitive system for 1980 in
accordance with the arrangements negotiated
between the Community and Sweden ;

Whereas during these consultations the delegations
agreed to recommend their respective authorities that
they fix certain catch quotas for 19^0 for vessels of the
other party ;

Whereas the Agreement of 19 December' 1966 between
Denmark , Norway and Sweden on mutual access to
fishing in Skagerrak and Kattegat provides that each
party shall gram access to fishing by vessels of the other
parties within its fishing zone in Skagerrak and part of
Kattegat seawards of four nautical miles - from the
base-lines ; .

Whereas the Convention of 31 December 1932 between
Denmark and Sweden concerning fishing conditions in
the maritime waters , bordering both parties provides
that each party shall grant access to fishing by vessels of
the other parry within its fishing tone in the Kattegat
seawards of three nautical miles from the coast and in ,
certain pans of Oresund and the Baltic Sea up to the
base-lines ;

Whereas in die Context of these Agreements, the
Community, Norway and Sweden and the Community

HAS ADOPTED THIS REGULATION.*

Article Î

1 . Fishing by vessels flying the flag of Sweden in the
200 mile zone of the Member States in the North Sea,
Skagerrak, Kattegat, the Baltic Sea, the Labrador Sea,
Davis Strait, Baffin Bay and the Atlantic Ocean north of
43° N shall be authorized in 19^0 for the species
referred to in Annex I within the geographical and
quantitative limits laid down therein and in accordance

. with the provisions laid down in this Regulation,

2. Without prejudiceto the provisions of paragraph 1 ,
fishing by vessels flying the flag of Sweden for species -
other than those for which quotas are established in
Annex I is authorized in Kattegat, Skagerrak and
tf>resund, east of a line drawn from the lighthouse of
Hanstholm to the lighthouse of Lindesnes and north of
a line drawn from the lighthouse of Stevns to the '
lighthouse of Falsterbo.

(') Opinion delivered <
<*) OI No L



3 . For the purposes of this Regulation :
– the Skagerrak is the area limited in the west by a

line drawn from the lighthouse of Hanstholm to the
lighthouse of Lindesnes 'and in the south by a line
drawn from the Skagen lighthouse to the lighthouse

■ of Tistlarna and from there to the nearest coast of
Sweden , '

–- the Kattegat is the area limited in the north by a line
drawn from Skngcn lighthouse to the lighthouse of

i Tistlarna and from there to the nearest coast of
Sweden and in the south by a line drawn from

_ Hascnorc Head to Gniben Point, from Korshage to
Spodsbjerg, and from Gilbjerg Head to the Kullen,

–- ©resund is the area limited in j^e north by a line
drawn from Gilbjerg Point to the Kullen and in the
south by a line drawn from the lighthouse of Stevns ■
to the lighthouse of Falsterbo.

4 . Fishing authorized under paragraphs i arid 2 shall
be limited to the parts of the 200 mile fishing zone lying
seawards of 12 nautical miles from the base-lines from
which jhe territorial waters of Member States are
measured , with the following exceptions :
(a) fishing in Skagcrrak is authorized seawards of. four

nautical miles from the base-lines of Denmark;

(b) fishing in Kattegat is authorized seawards of three
nautical miles from the coast of Denmark;

.

(c) fishing in the Baltic Sea is authorized seawards of
three nautical miles from the base-lines of Denmark;

(d) fishing for herring with gillnets in the Baltic Sea is
authorized up to the coast of Bornholm and
Kristianso from 1 May until 31 August;

(e) fishing in ©resund is authorized within the areas
and in accordance with the conditions set out in
Annex II . . - "

5 . Notwithstanding paragraph 1 , unavoidable
by-catches of a species for which no quota is established
in a zone shall be permitted within the limits fixed in"
the conservation measures in force in the zone
concerned.

6. By-catches in a given zone of a species for which a
quota is established in that zone shall be counted
against the quota concerned. . -

Article 2

1 . Vessels fishing under the quotas established in
Article I shall comply with the conservation and control
UK\*\uivi <*nvl j»!l othef fMwoas in
the zones referred to in that Article. '

2. Vessels referred to in paragraph 1 shall keep'
d logbook in which thd information specified in Annex
III is to be entered.

3 . Vessels referred to in paragraph ^1 except those
fishing in Skagerrak, Kattegat and ©resund shall
transmit to the Commission, according to the rules set
out in Annex IV, the information - specified in that
Annex.

4. The registration letters and numbers of the vessels
referred to in paragraph 1 must be clearly marked on
the bow of the vessel on both sides. '

Article 3 '

1 . Fishing within ICES sub-areas IV and VI, and ICES
di vi sions "1 1 1 c and d under the quotas established In Article
1 shall be permitted only where a licence issued by the
Commission on behalf of the Community at the request
of the Swedish authorities is held on board and where *
the conditions .set out in the licence arc observed.

I ;

2. Licences shall be issued for rhe purposes of
paragraph 1 subject to the condition that the number of
licences valid on , any one day shall not exceed:
79for fishing cod and herring CTi the Baltic Sea, .
six for fishing salmon in the Baltic Sea,

1 4 for fishing in ICES sub-areas IV and VI all species
referred to in Annex I other than ling,

three for fishing ling in ICES sub-areas IV and VI.

3 . When an application for a licence is submitted to
the Commission, the following information shall be
supplied; .

I

(a) name of the vessel ; !

(b) registration number;
(c) external identification letters and numbers;

(d) port of registration; !

(e) name and address of^the owner or charterer; *
( f) gross tonnage and overall length; s
(gX engine power; |
' (h) call sign and radio frequency; ■ -
( i ) intended method of fishing; . . .
(j ) intended area of fishing; ; ! ' •
(k) species for which it is intended to fish ;
(1) peril's! for which a licence is requested. „

4. Each licence shall be valid for one vessel only.1 When
several vessels are taking part in the same fishing
operation, each vessel shall be in possession of a licence.



S. I i-cnccs tn-:v be unaiiM with a view to issuing ... 2. the use of trawls and purse seine for catching - of
r,.w licences. Cancellation shall -. ake efr'cct from the , ' . pekagk^sjxxies is prohibited from Friday midnight
drite of the surrender of the licence to the Commission. tt> Sanday Aiiiinight.
Mew licences shall take effect from the first of the k • * '
moiith following thai in "which they are issued.

- ... . ' ; Artide 6
Article 4

r i ( Only long-liters are authorized to fish for ling.
Fis-hing in Skagerrafc afidei» the quotas referred to in > ~
Article 1 is subject to the lollowing provisions: ' . '
Su directed fishing for herring is' "prohibited from * Article 7. •

" •' .1 October to , - •
31 December 19&0 ; " - - The competent authorities of the Member States shall -
.. , , take appropriate steps, including the regular inspection2. directed f.shmg for herring for purposes other man of „essds> ro^rc^ enforcement of this Regulation,
human consumption « promosted; • • . N < .

3. the use of trawls and purse seines for catching
pelagic species is prohibited from Saturday midnight Article g
to Sunday midnight. j . '

] . ' , Where an In&ingeiBent is duly established the Member
' j . - 5tates shall, without delay, inform the Commission of

Article S ' the name of the vessel involved ar.d of any action they '
' have taken.

Fishing in Kattegat for the quotas referred to "in
Article 1 shall be subject to the following provisions: », - Article 9 '
1 . directed fishing for herring for purposes other than This Regulation shaH enter into force on the day of its .

human consumption is prohibited;: ■ « publication in the Offuual Journal of the European
■7 ' ■ ' i ' . • * Communities.

ItlshaLl ^piy" with effect from 1 January
until 31 December 1980. >' . : ;

" ; i This Regulation shall be binding in its en-iietr and directly applicable in aH Member States. ; ;W? . ~&L-
, . ' i -, ■ ■ , -,

>■ Done at Brussds, ; " ■ • '

... for the Council •

1 •; „ . . The President •"*' -• 4



ANNEX I

Fishing quotas

îiOtfci es Area within . which fishing
is authorized

Quantity ( tc.nes .

haddock

\n : t i ng

L 3 i c e

Packerei

;. orit ■ .

a Lue whiting

Herring .

ICES III c , d
ikagarrak ' '
Kattegat
ICES IV

!«*

Skagerrak + Kattegat
ICES IV .

Skagerrak
Kattegat
ICES IV

Skagerrak ,
Kattegat
ICES IV-

ICES IV

Skagerrak + Kattegat

ICES IV ~

Skagerrak + Kattecat
ICES - IV - VI ( 2 )

Skagerrak
. Kattegat

3 . -5 OC -
2.000 ( 1)'
6.000 ( 1 )
200

1.800 ( 1 )
200

400. ( 1 )
1.200 ( 1 )

50 ' .

■ 4Û0 ( 1 )
1.200' ( 1 )

20

' 800 '
1.000 '(1 )

3.000
17.010 '(1 )

4.000

4.000 '(1 )
14.750 ( 1 )
4.000

ICES IV . ηιP
I

: no ... • ' - J ICES IV , VI ( 2 ) 400

s^rr.on ' ICES III c , d j 20

( 1 ) To be reduced by . the quantities taken outside the EEC frshmg zone
( 2 ) North of 56°30' r.'



. , . : ASSI X II . . ,

1 . IiihmIi ,1 «»f ? m only ihc Intlnwini; ;» rv .rtoweti : 1

*.1 . In nrt | nr h«Tr|M)!; ,mj '
i

*. t : v 1 . 1 1 • hy ItfH'sin the months of July so ,( K!«N.V ir.-j'^MVc. . • %

Z. ( ViJ-iJo .i Jvpth »l' 7 m fishing by tr(H\J >>r Mine is proh.HuJ south' of .1 ' r„* }•..••• . * ,«• ! . . : ■ ,

»• A % . ' '
.V p.ir.u;r;iph 2 fishing h» on the MiJJcijjrunJcn hy '.t.rv.ovi' wr„ k ; w «e* t

iiit ,i «!!«• n.«ne IM.III T 'S in between \irmsp!«I\erne\ . . •
1*

4 . N.i'ili •>( tlit - line rcli rrril in in p.irjgr.ip.'i 2 hy trawl or D.n i>li m-:'v*<s ^.-p ;/- rcc
r..iutU.il milvs ironi riic ciMst. . '

ASSF.X III

The following dermis .ire to be enrered in the logbook after each hatfl : ,

I. the . quantity ( in kg* of each species caught; -•

2 . the J.iu* nnJ the lime uf the baul ;

3 . die Kni|;r . iphu.it position in which the catcher were maae; t .

4 , the fishiiti* method used. ,

i v



ANSI V /V

I , Th# mtwmwm to ht fMflimintd m ihf < '.famuli * »rt \ 9. »I tW M 4 ;>»•■
folio**: . \ '

1.1 . On ea»h iK\JMiin the vessel eiitirs ihe n.nHK.i , . u.w ■ I. . .....
Statesol the Community which is covered b> Conii'.umi'.s rw.e -. *
(») the information specified under point 1.4 ; .
{ b ; the quantity '.'in kj:> of each species of fish in the hi'id ;
{<t when and where fishing is to commence.

' If tin- fiOmi»: operation regimes m<>re Ilull one cn"v ;■ ' t *
£i»i n day, a single v^mutunn.-V 1"!! on tirst ei.ti ri :-. • i'..i t : . w . : .. .

1.2. On eash on jsion the vessel leaves the 2i >" r,.u;!:% i •
of the Oimnumity whish i* eovcred Sv

( a ) the information sprulied under point 1.4 IvN.a ;
- ; h ; the quantity .'in kj;' « rf wch speocs of Mt if. .

(ci the iiu.intitv ( in kjj ; «»f each spcciw c.iup'i : ::.v
( J , the K l.S division - in uh.J; :r.** * îu'vs ■*« i
(e ) the quantity m» k»0 ol ci«.h species tr..i.s!. •• ■ - -

( oniniumiy fishing /one and the identity at .< -si <"•! uv v , ...
(f) ihe quantity ',m kR; of eaih species landed m a p<n ; of ti.i. < u . ... ■ '

the ( ( immunity fishing zone.

If the fishing operation requires more than .one exit tn-.n ilv ( - . ' • •
given day, a single communication on the las: exit \m;I he

, ' ' ν
1.3. At » eek1v intervals. commencing on the seventh d.«v alter ihe Ms* • -

the Member Stales :

(a ) ihe information specified under point 1.4 lu-lotv ;
(b) the quantity >'m kg) of each species caught sirue the ;r i - *
(c ) the It.FS division in whivh the ...lubes * erc » -

/ ν

|,4; li ) tfte fumé, tali siti»,- Ut : ìiiifk.ifh>fl .itisi It'Hcf* iti II * **• <
(b ) the licence number if ihe ve%*cl is under tucncc ;
<v ) the «cru! number *of thv messie:

. . ' - »-v
(d ) iiicnnfKMtion of the type of mmage;
(e ) the date, the time and the geographical position of the vessel .

2 I, IV information specified under poi.,1 I shall he transmitted to the Commission J theCommunities in KrusscU (telex address 2A 1 S9 HbHMM vu one ot the raco stations listed -..der ^
point 3 below and in the form specified under point 4.

2.2. If it is impossible for Reasons of force manure for the p.es%.i^e ?.» :y y «
may he transmitted on the vessel's behalf by another veswl.

t . -, V " ■
3. Xjme uf radio tution \ 1

Vkanrn " 1 '
Blavand " t . , ' ' ,s• 1 •
N'orddeich , '

M • î . .. ■ ' ' • ■

S«.hewnmRen , . • '
( >t •sti-iide t ^ 1 .
Norih I oreland '
f lumber
C.uIÎCfCOAB ^
Wick : , . V..-K ..



\< r . .!< ' y.

; ι

\:. ι!ι.· ι·:, . κΐ

H",sf
Vim : Vi / .nrv
r..i;\:.\.v.\ - :\rc.u-hon
Prins <. iuiMums Sund

(•Otji'lMP -

H « 'isrcmsborg
C »»>iih«nn .
Mook.'wu.-n - - <*•'
GotcHon;
Kønne .

Form of communications *
>

The information specified under point 1 shall contain the following elements, which shall
given in the following order :
– n.uncjot vçssel ; , ,

– t.ill sign : ' 1
– external identification letters and numbers ;

– serial number of the message for the voyage 'in «| ii£>t.»:i ;
– indication of the type of message* according , to the to':-iwt,s£
– message.™ when entering the Qnn:r.;mity •/••ne:-'IS' . ' • ' •
- message – when lc.ivi.ng tla* Community /one: *<>l : i ", .
•fr - weekly message: 'WKl.' ; , " ~

– the geographical position ; ' ,
– the K I S division. V in which iV-nt A. » cspcvt.w oi!:'.!:.-. ..

– the date on which fishing is expected to iiiiiM'n :kc; ; "
– the futility Jin kg) of each species ot !;sh -;i the u»i - ■ ■ " i-tu.1 -.:.

lvN>w ; ; '

– the ipiantity (in kg) of each species caii t;l'.r t!i< ■*■ - «■ ■
" mcw:oned in point 5 below ; ■ ,
– the K.'JiS division ■ • . in which the eatc:u*\ weic » , .

– the •joamirv- (in kg) of each species trj:i«!cmv. :«•> s . , . ••v. :. : v : ;
I »

– ; Sc and call sign of" the tcsw! to v.
–^ rhr 4ju.u)?irr ( in kg) of c«nli .sjxvies Umu\i a

– n.»inf i.t fin' nu>tvr.

íhr vovií iv u m\Í lo ínUu.fu « * K " » ( imil;."' . » r i - ' *

– A : |>tvp-YUii- r prawtl ' r. \ ,

1 »; ii.tkc 'Mvrlucyius

----- ( .• ( iKi'.iKuiw hali'but \ Ki-i;i!»ar%h.u% ! vj }>;•«.; . v~;v .

– I): CoJ f(>jdus morrhua ),



B&M0I*

0

i - H jÛ~<h * Ml i . iin.jcrjmniuv J<^i îi:n. • ,

– F; MjltSuf hippoglossus' .

– G; Mjtkrrrl - SioniSrf scombrus).

– H: Horsc-mackcrcl (Trjthurus rrachurus },-

– I: RounJ-novc Rri-nadicr (CoryphacrioiJcv ri.po"r .r. ' , >

– J : Sairhf tPnllachiun virens),

– K : VlTimnc (Mcriangu4 merlangus),

L; Herring (( lupca harenpjs),
' ; .

– M ; SjnJcrl {Afumoilyu** sp), j -

– N: Spf.n (< lupcj sprMfus),

– O: Plaice ( Plcuroncwto platosa), .
i • -

P - Norway pout (Trisopteru$ esmarkii ).

– Q: Linfc (Molva molva),

–- R: Omer,

– S: Shrimp (Pcrucidae),

– T: Anchovy (Engraulis encrasiicholus).

- U : Redfish ( Sebaste sp .);

- V : American plaice;
- W : Squid ( Illex);
- X : Yellowtail ; '
r Y si Blue 'whiting ( Gadus poutassou),

Ν


